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See the notice on TED website

657356-2026 - Hange
Poola – Ulaprügila haldusteenused – Wywóz odpadów komunalnych z obiektów służbowych PKP 
Polskie Linie Kolejowe S.A. Zakładu Linii Kolejowych w Warszawie z podziałem na zadania.
OJ S 185/2026 24/09/2026
Hanketeade või kontsessiooniteade – üldkord
Teenused

1. Hankija

1.1.  Hankija
Ametlik nimi: PKP Polskie Linie Kolejowe S.A.
E-posti aadress: agnieszka.haba@plk-sa.pl
Hankija õiguslik vorm: Avalik-õiguslik isik
Hankija tegevus: Üldised avalikud teenused
Võrgustiku sektori hankija tegevus: Raudteeteenused

2. Menetlus

2.1.  Menetlus
Pealkiri: Wywóz odpadów komunalnych z obiektów służbowych PKP Polskie Linie Kolejowe S.
A. Zakładu Linii Kolejowych w Warszawie z podziałem na zadania.
Kirjeldus: Przedmiotem Umowy jest wywóz odpadów komunalnych z obiektów służbowych 
PKP Polskie Linie Kolejowe S.A. Zakładu Linii Kolejowych w Warszawie w okresie od 
01.01.2027 do 31.12.2027 r. z podziałem na Zadania. 1) Zadanie 1 – wywóz odpadów 
komunalnych z obiektów zlokalizowanych na terenie m. st. Warszawy, w granicach ISE 
Warszawa Centrum, Zachód i Wschód, oznaczonych w Załączniku nr 1 do OPZ; 2) Zadanie 2 
– wywóz odpadów komunalnych z obiektów zlokalizowanych w obrębie Kutno i Łowicz, w 
granicach ISE Kutno i ISE Warszawa Zachód, oznaczonych w Załączniku nr 2 do OPZ; 3) 
Zadanie 3 – wywóz odpadów komunalnych z obiektów zlokalizowanych w obrębie miasta 
Płock, w granicach ISE Kutno, oznaczonych w Załączniku nr 3 do OPZ; 4) Zadanie 4 - wywóz 
odpadów komunalnych z obiektów zlokalizowanych poza granicami m.st. Warszawa 
oznaczonych w Załączniku nr 4 do OPZ.
Menetluse tunnus: 66da0202-667f-4958-a5f2-70271e7e6187
Sisemine tunnus: 0111/IZ01GM/03420/03446/26/P
Menetluse liik: Avatud
Kiirendatud menetlus: ei

2.1.1.  Eesmärk
Lepingu olemus: Teenused
Peamine liigitus (cpv): 90533000 Ulaprügila haldusteenused

2.1.2.  Lepingu täitmise koht
Postiaadress: Warszawa  
Linn: Warszawa
Sihtnumber: 83-816
Riik – jaotus (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Riik: Poola

2.1.4.  Üldine teave
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Õiguslik alus: 
Direktiiv 2014/25/EL
przetarg nieograniczony na podstawie art. 132 ustawy PZP -

2.1.5.  Hanke tingimused
Esitamise tingimused: 
Hanke osade maksimaalne arv, mille kohta üks pakkuja võib pakkumusi esitada: 4
Lepingutingimused: 
Nende osade maksimaalne arv, mille kohta võib sõlmida lepingu ühe pakkujaga: 4

2.1.6.  Kõrvaldamise alused
Väljajätmise aluste allikad: Hankedokument

5. Osa

5.1.  Osa: LOT-0003
Pealkiri: Wywóz odpadów komunalnych z obiektów służbowych PKP Polskie Linie Kolejowe 
zlokalizowanych w obrębie m. st. Warszawy- ISE Warszawa Centrum, Zachód i Wschód - 
Zadanie 1
Kirjeldus: Wywóz odpadów komunalnych z obiektów służbowych PKP Polskie Linie Kolejowe 
zlokalizowanych w obrębie m. st. Warszawy- ISE Warszawa Centrum, Zachód i Wschód
Sisemine tunnus: 0111/IZ01GM/03420/03446/P.1

5.1.1.  Eesmärk
Lepingu olemus: Teenused
Peamine liigitus (cpv): 90533000 Ulaprügila haldusteenused

5.1.2.  Lepingu täitmise koht
Riik: Poola
Kõikjal asjaomases riigis

5.1.3.  Eeldatav kestus
Kestuse lõppkuupäev: 31/12/2027
Muu kestus: Teadmata

5.1.4.  Uuendamine
Maksimaalne lepingu uuendamiste arv: 0

5.1.6.  Üldine teave
Reserveeritud osalemine: 
Osalemine ei ole reserveeritud.
Tuleb esitada lepingu täitmiseks määratud töötajate nimed ja nende kutsekvalifikatsioonid: 
Hanketingimus
Hanke suhtes kohaldatakse riigihankelepingut (GPA): ei
See hange sobib ka väikestele ja keskmise suurusega ettevõtjatele (VKEd): jah
Lisateave: 1. Z postępowania o udzielenie zamówienia Zamawiający wykluczy Wykonawcę na 
podstawie artykułu art. 108 ust.1 Ustawy (podstawy wykluczenia obligatoryjne): 1) będącego 
osobą fizyczną, którego prawomocnie skazano za przestępstwo: a) udziału w zorganizowanej 
grupie przestępczej albo związku mającym na celu popełnienie przestępstwa lub przestępstwa 
skarbowego, o którym mowa w art. 258 ustawy z dnia 6 czerwca 1997 r. – Kodeks karny, b) 
handlu ludźmi, o którym mowa w art. 189a Kodeksu karnego, c) o którym mowa w art. 228–
230a, art. 250a Kodeksu karnego, w art. 46–48 ustawy z dnia 25 czerwca 2010 r. o sporcie (t.
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j. Dz. U. z 2026 r. poz. 95 z późn. zm.) lub w art. 54 ust. 1–4 ustawy z dnia 12 maja 2011 r. o 
refundacji leków, środków spożywczych specjalnego przeznaczenia żywieniowego oraz 
wyrobów medycznych (t.j. Dz. U. z 2026 r. poz. 253 z późn. zm.), d) finansowania 
przestępstwa o charakterze terrorystycznym, o którym mowa w art. 165a Kodeksu karnego, 
lub przestępstwo udaremniania lub utrudniania stwierdzenia przestępnego pochodzenia 
pieniędzy lub ukrywania ich pochodzenia, o którym mowa w art. 299 Kodeksu karnego, e) o 
charakterze terrorystycznym, o którym mowa w art. 115 § 20 Kodeksu karnego, lub mające na 
celu popełnienie tego przestępstwa, f) powierzenia wykonywania pracy małoletniemu 
cudzoziemcowi, o którym mowa w art. 9 ust. 2 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach 
powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywającym wbrew przepisom na 
terytorium Rzeczypospolitej Polskiej (t.j. Dz. U. z 2025 r. poz. 1567 z późn. zm.) g) przeciwko 
obrotowi gospodarczemu, o których mowa w art. 296–307 Kodeksu karnego, przestępstwo 
oszustwa, o którym mowa w art. 286 Kodeksu karnego, przestępstwo przeciwko 
wiarygodności dokumentów, o których mowa w art. 270–277d Kodeksu karnego, lub 
przestępstwo skarbowe, -lub za odpowiedni czyn zabroniony określony w przepisach prawa 
obcego; 2) jeżeli urzędującego członka jego organu zarządzającego lub nadzorczego, 
wspólnika spółki w spółce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w spółce 
komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za 
przestępstwo, o którym mowa w pkt 1.; 3) wobec którego wydano prawomocny wyrok sądu lub 
ostateczną decyzję administracyjną o zaleganiu z uiszczeniem podatków, opłat lub składek na 
ubezpieczenie społeczne lub zdrowotne, chyba że wykonawca odpowiednio przed upływem 
terminu do składania wniosków o dopuszczenie do udziału w postępowaniu albo przed 
upływem terminu składania ofert dokonał płatności należnych podatków, opłat lub składek na 
ubezpieczenie społeczne lub zdrowotne wraz z odsetkami lub grzywnami lub zawarł wiążące 
porozumienie w sprawie spłaty tych należności; 4) wobec którego prawomocnie orzeczono 
zakaz ubiegania się o zamówienia publiczne; 5) jeżeli zamawiający może stwierdzić, na 
podstawie wiarygodnych przesłanek, że wykonawca zawarł z innymi wykonawcami 
porozumienie mające na celu zakłócenie konkurencji, w szczególności jeżeli należąc do tej 
samej grupy kapitałowej w rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i 
konsumentów, złożyli odrębne oferty, oferty częściowe lub wnioski o dopuszczenie do udziału 
w postępowaniu, chyba że wykażą, że przygotowali te oferty lub wnioski niezależnie od siebie; 
6) jeżeli, w przypadkach, o których mowa w art. 85 ust. 1 ustawy Pzp, doszło do zakłócenia 
konkurencji wynikającego z wcześniejszego zaangażowania tego wykonawcy lub podmiotu, 
który należy z wykonawcą do tej samej grupy kapitałowej w rozumieniu ustawy z dnia 16 
lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i konsumentów, chyba że spowodowane tym zakłócenie 
konkurencji może być wyeliminowane w inny sposób niż przez wykluczenie wykonawcy z 
udziału w postępowaniu o udzielenie zamówienia. 2. Z postępowania o udzielenie zamówienia 
Zamawiający wykluczy Wykonawcę na podstawie art. 7 ust. 1 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 
r. o szczególnych rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania wspieraniu agresji na Ukrainę 
oraz służących ochronie bezpieczeństwa narodowego (t.j. Dz. U. z 2025 r. poz. 514, z późn. 
zm.): 1) wykonawcę oraz uczestnika konkursu wymienionego w wykazach określonych w 
rozporządzeniu Rady (WE) nr 765/2006 z dnia 18 maja 2006 r. dotyczącym środków 
ograniczających w związku z sytuacją na Białorusi i udziałem Białorusi w agresji Rosji wobec 
Ukrainy oraz w rozporządzeniu Rady (UE) nr 269/2014 z dnia 17 marca 2014 r. w sprawie 
środków ograniczających w odniesieniu do działań podważających integralność terytorialną, 
suwerenność i niezależność Ukrainy lub im zagrażających, albo wpisanego na listę na 
podstawie decyzji w sprawie wpisu na listę rozstrzygającej o zastosowaniu środka, o którym 
mowa w art. 1 pkt 3; 2) wykonawcę oraz uczestnika konkursu, którego beneficjentem 
rzeczywistym w rozumieniu ustawy z dnia 1 marca 2018 r. o przeciwdziałaniu praniu pieniędzy 
oraz finansowaniu terroryzmu (tj.. Dz. U. z 2025 r. poz. 644 z późn. zm.) jest osoba 
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wymieniona w wykazach określonych w rozporządzeniu Rady (WE) nr 765/2006 oraz 
rozporządzeniu Rady (UE) nr 269/2014 albo wpisana na listę lub będąca takim beneficjentem 
rzeczywistym od dnia 24 lutego 2022 r., o ile została wpisana na listę na podstawie decyzji w 
sprawie wpisu na listę rozstrzygającej o zastosowaniu środka, o którym mowa w art. 1 pkt 3; 
3) wykonawcę oraz uczestnika konkursu, którego jednostką dominującą w rozumieniu art. 3 
ust. 1 pkt 37 ustawy z dnia 29 września 1994 r. o rachunkowości (tj. Dz. U. z 2026 r. poz. 522 
z późn. zm.) jest podmiot wymieniony w wykazach określonych w rozporządzeniu Rady (WE) 
nr 765/2006 oraz rozporządzeniu Rady (UE) nr 269/2014 albo wpisany na listę lub będący 
taką jednostką dominującą od dnia 24 lutego 2022 r., o ile został wpisany na listę na 
podstawie decyzji w sprawie wpisu na listę rozstrzygającej o zastosowaniu środka, o którym 
mowa w art. 1 pkt 3 tej ustawy. UWAGA! Wykonawca wskazuje w formularzu JEDZ w części 
III, w sekcji D informacje o podstawach wykluczenia, o których mowa w art. 7 ust.1 ustawy o 
szczególnych rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania wspieraniu agresji na Ukrainę oraz 
służących ochronie bezpieczeństwa narodowego. 3. Z postępowania o udzielenie zamówienia 
Zamawiający wykluczy Wykonawcę zgodnie z art. 5k Rozporządzenia (UE) nr 833/2014 w 
brzmieniu nadanym rozporządzeniem Rady (UE) 2025/2033 dotyczącego środków 
ograniczających w związku z działaniami Rosji destabilizującymi sytuację na Ukrainie: z 
zakazuje się udzielania lub dalszego wykonywania wszelkich zamówień publicznych lub 
koncesji objętych zakresem dyrektyw w sprawie zamówień publicznych, a także zakresem art. 
10 ust. 1 i 3, art. 10 ust. 6 lit. a)–e), art. 10 ust. 8, 9 i 10, art. 11, 12, 13 i 14 dyrektywy 2014/23
/UE, art. 7 lit. a)–d), art. 8, art. 10 lit. b)–f) i lit. h)–j) dyrektywy 2014/24/UE, art. 18, art. 21 lit. b)
–e) i lit. g)–i), art. 29 i 30 dyrektywy 2014/25/UE oraz art. 13 lit. a)–d), lit. f)–h) i lit. j) dyrektywy 
2009/81/WE na rzecz lub z udziałem: 1) obywateli rosyjskich, osób fizycznych zamieszkałych 
w Rosji lub osób prawnych, podmiotów lub organów z siedzibą w Rosji; 2) osób prawnych, 
podmiotów lub organów, do których prawa własności bezpośrednio lub pośrednio w ponad 50 
% należą do osoby fizycznej lub prawnej, podmiotu lub organu, o których mowa w lit. a) 
niniejszego ustępu; lub 3) osób fizycznych lub prawnych, podmiotów lub organów działających 
w imieniu lub pod kierunkiem osoby fizycznej lub prawnej, podmiotu lub organu, o których 
mowa w lit. a) lub b) niniejszego ustępu, w tym podwykonawców, dostawców lub podmiotów, 
na których zdolności polega się w rozumieniu dyrektyw w sprawie zamówień publicznych, w 
przypadku, gdy przypada na nich ponad 10 % wartości zamówienia. 4. W Postępowaniu mogą 
brać udział Wykonawcy, wobec których jest brak podstaw do wykluczenia z Postępowania, o 
których mowa ust. 1–3 i spełniający zarazem warunki udziału w Postępowaniu wyszególnione 
w ust. 5 pkt 1–4 SWZ.

5.1.9.  Kvalifitseerimistingimused
Valikukriteeriumide allikad: Teade
Kriteerium: Registreerimine asjakohases kutsealases registris
Valikukriteeriumi kirjeldus: Zgodnie z art. 112 ust. 2 Ustawy, o udzielenie Zamówienia mogą 
ubiegać się Wykonawcy, którzy spełniają warunki dotyczące uprawnień do prowadzenia 
określonej działalności gospodarczej lub zawodowej, o ile wynika to z odrębnych przepisów 
Zamawiający uzna warunek za spełniony, jeżeli Wykonawca wykaże, że: • posiada wpis do 
rejestru działalności regulowanej w gminie, z której odbierane są odpady komunalne, aktualny 
najpóźniej na dzień składania ofert – wydany zgodnie z Ustawą o utrzymaniu czystości i 
porządku w gminach: dla Zadania 1: wpis do rejestru działalności na terenie miasta 
Warszawa; • posiada wpis do rejestru BDO jako podmiot transportujący odpady (w zakresie 
kodów odpadów objętych przedmiotem zamówienia) wraz z podaniem numeru rejestrowego; 
Kody odpadów: a) papier- 20 01 01; b) szkło- 20 01 02; c) metale i tworzywa sztuczne – 20 01 
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40 i 20 01 39 (dla metali i tworzyw sztucznych obowiązują różne kody); d) zmieszane 20 03 
01; e) odpady bio 20 02 01 (odpady kuchenne) 20 01 08 (odpady z utrzymania terenów 
zielonych)

Kriteerium: Viited määratud teenustele
Valikukriteeriumi kirjeldus: Zgodnie z art. 112 ust. 2 Ustawy, o udzielenie Zamówienia mogą 
ubiegać się Wykonawcy, którzy spełniają warunki dotyczące zdolności technicznej lub 
zawodowej. w zakresie posiadanej zdolności technicznej lub zawodowej Zamawiający uzna 
warunek za spełniony, jeżeli Wykonawca wykaże, że w okresie ostatnich trzech lat, a jeżeli 
okres prowadzenia działalności jest krótszy – w tym okresie, wykonał należycie dwie Usługi 
polegające na wywozie odpadów komunalnych o łącznej wartości minimum: dla Zadania 1 – 
600 000,00 złotych netto; dla Zadania 2 – 140 000,00 złotych netto; dla Zadania 3 – 60 000,00 
złotych netto; dla Zadania 4 – 130 000,00 złotych netto. W przypadku składania ofert na kilka 
Zadań Wykonawca winien przedstawić należyte wykonanie zadania, dla którego postawiono 
najwyższe wymogi referencyjne.

5.1.10.  Pakkumuste hindamise kriteeriumid
Kriteerium: 
Liik: Hind
Kirjeldus: Cena brutto
Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (protsentides, täpne)
Hindamiskriteerium – arv: 100

5.1.11.  Hankedokumendid
Keeled, milles hankedokumendid on ametlikult kättesaadavad: poola keel
Hankedokumentide aadress: https://platformazakupowa.plk-sa.pl

5.1.12.  Hanke tingimused
Esitamise tingimused: 
Elektrooniline esitamine: Nõutav
Esitamise aadress: https://platformazakupowa.plk-sa.pl
Keeled, milles võib pakkumusi või osalemistaotlusi esitada: poola keel
Elektrooniline kataloog: Ei ole lubatud
Nõutav on täiustatud või kvalifitseeritud e-allkiri või e-tempel (nagu on määratletud määruses 
(EL) nr 910/2014)
Variandid: Ei ole lubatud
Finantstagatise kirjeldus: 1. Zamawiający żąda wniesienia wadium w Postępowaniu. 2. Każdy 
Wykonawca zobowiązany jest zabezpieczyć swą ofertę wadium w wysokości: Zadanie 1 – 28 
000,00 złotych (słownie: dwadzieścia osiem tysięcy 00/100 złotych) 3. UWAGA! W przypadku 
składania oferty na więcej niż jedną część Wykonawca zobowiązany jest wnieść wadium w 
wysokości będącej sumą kwot odpowiadających częściom, na które składana jest oferta. 3. 
Wadium musi być wniesione w jednej lub kilku formach określonych w art. 97 ust. 7 Ustawy w 
zależności od wyboru Wykonawcy. 4. Wadium musi być wniesione przed upływem terminu 
składania ofert, wskazanym w Rozdziale XIX ust. 1 SWZ. Wykonawca utrzymuje wadium 
nieprzerwanie do dnia upływu terminu związania ofertą, z wyjątkiem przypadków, o których 
mowa w art. 98 ust. 1 pkt 2 i 3 oraz ust. 2 Ustawy. 5. Potwierdzeniem skutecznego wniesienia 
wadium będzie: 1) w przypadku wadium w formie pieniężnej – zaksięgowanie na rachunku 
bankowym Zamawiającego przed upływem terminu składania ofert. Zamawiający zaleca, aby 
Wykonawca dołączył do oferty dokument potwierdzający wniesienie wadium w formie 
pieniężnej; 2) w przypadku wadium w formie innej niż pieniężna – przekazanie oryginału 
dokumentu wadialnego (gwarancji lub poręczenia), wystawionego zgodnie z obowiązującymi 

https://platformazakupowa.plk-sa.pl
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przepisami prawa, w postaci elektronicznej. 6. W przypadku wnoszenia przez Wykonawcę 
wadium w formie gwarancji, gwarancja ma być co najmniej gwarancją bezwarunkową, 
nieodwołalną i płatną na pierwsze żądanie Zamawiającego, przy czym gwarancja powinna 
umożliwić złożenie tego żądania, według wyboru Zamawiającego, w formie pisemnej albo 
oświadczenia woli złożonego w postaci elektronicznej opatrzonego kwalifikowanym podpisem 
elektronicznym, na wskazany w tym celu w treści gwarancji adres poczty elektronicznej. Do 
gwarancji zastosowanie będzie miało prawo polskie. Zamawiający wskazuje, że sposób 
wnoszenia żądania wypłaty z gwarancji musi umożliwiać wniesienie takiego żądania do 
upływu terminu związania ofertą. 6.1. Gwarancja powinna być wystawiona przez bank lub 
zakład ubezpieczeń, którego działalność jest prowadzona w sposób prawidłowy, ostrożny oraz 
stabilny. Pochodzące z obszaru Federacji Rosyjskiej i Republiki Białorusi ww. instytucje, PKP 
Polskie Linie Kolejowe S.A. traktuje jako istotną wątpliwość, co do tego, że działalność tych 
podmiotów spełnia ww. wymóg. W konsekwencji PKP Polskie Linie Kolejowe S.A. uznaje, że 
w postępowaniach o udzielenie zamówienia publicznego, wystawienie gwarancji bankowej lub 
ubezpieczeniowej dotyczącej wadium przez bank lub zakład ubezpieczeń pochodzący z ww. 
obszaru, nie stanowi wniesienia wadium. 7. Gwarancje i poręczenia muszą zawierać (oprócz 
elementów właściwych dla każdej formy, określonych przepisami prawa): 1) nazwę i adres 
Zamawiającego; 2) oznaczenie (numer) postępowania; 3) termin ważności wadium – nie 
krótszy niż termin związania ofertą, zgodnie z Rozdziałem XVIII ust. 1 SWZ. 8. Zamawiający 
zaleca, aby dokument potwierdzający wniesienie wadium (dokument potwierdzający 
wniesienie wadium w formie pieniężnej lub gwarancje lub poręczenia) zostały złożone wraz z 
ofertą jako załącznik do Formularza złożenia oferty. 9. W przypadku oferty wspólnej, 
Zamawiający dopuszcza podział kwoty wadium pomiędzy Wykonawców wspólnie 
ubiegających się o udzielenie zamówienia i jego wniesienie w częściach, o ile suma tych 
części będzie równa kwocie wadium określonej w ust. 2. 10. Wadium wnoszone w pieniądzu 
należy wpłacić na następujący rachunek Zamawiającego: IV/O Bank PKO BP nr 76 1020 1026 
0000 1502 0287 4204 W tytule przelewu należy podać: „Wadium w postępowaniu pn. Wywóz 
odpadów komunalnych z obiektów służbowych PKP Polskie Linie Kolejowe S.A. Zakładu Linii 
Kolejowych w Warszawie w okresie 01.01.2027 31.12.2027z podziałem na Zadania – 
Zadanie1*/Zadanie2*/Zadanie3*/Zadanie4*” Nr sprawy: 0111/IZ01GM/03420/03446/26/P” 
Przed podpisaniem Umowy Wykonawca zobowiązany jest do wniesienia zabezpieczenia w 
wysokości 1% /maksymalnej wartości nominalnej zobowiązania Zamawiającego wynikającego 
z umowy wynagrodzenia brutto należnego Wykonawcy na podstawie umowy zakupowej.
Pakkumuste esitamise tähtaeg: 30/10/2026 09:30:00 (UTC+01:00) Kesk-Euroopa aeg, Lääne-
Euroopa suveaeg
Periood, mille jooksul pakkumus peab jääma kehtivaks: 90 Päevad
Teave avaliku avamise kohta: 
Avamise kuupäev: 30/10/2026 10:30:00 (UTC+01:00) Kesk-Euroopa aeg, Lääne-Euroopa 
suveaeg
Koht: https://platformazakupowa.plk-sa.pl
Lepingutingimused: 
Lepingu täitmine peab toimuma kaitstud tööhõive programmide raames: Ei
Lepingu täitmisega seotud tingimused: Warunki realizacji umowy określone są w SWZ i 
zapisach Umowy
E-arveldamine: Lubatud
Õiguslik vorm, mida eeldatakse pakkujate rühmalt, kellega sõlmitakse leping: 1. Wykonawcy 
wspólnie ubiegający się o udzielenie Zamówienia muszą ustanowić i wskazać Pełnomocnika 
do reprezentowania ich w Postępowaniu o udzielenie Zamówienia albo reprezentowania w 
Postępowaniu o udzielenie Zamówienia i zawarcia umowy w sprawie zamówienia publicznego 
(„Pełnomocnik”) – zgodnie z postanowieniem art. 58 Ustawy. 2. W przypadku gdy zostanie 

https://platformazakupowa.plk-sa.pl
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wybrana jako najkorzystniejsza oferta Wykonawców występujących wspólnie, to przed 
podpisaniem umowy powinni oni przedłożyć kopię umowę regulującą współpracę tych 
Wykonawców np. umowę konsorcjum lub umowę spółki. 3. Termin związania z ofertą: 
27.01.2027r.
Rahastamiskord: Wszelkie rozliczenia związane z realizacją Zamówienia będą prowadzone w 
polskich złotych (PLN). Szczegółowe zasady oraz sposób rozliczeń określony został w SWZ.

5.1.15.  Vahendid
Raamleping: 
Ei kohaldata raamlepingut
Teave dünaamilise hankesüsteemi kohta: 
Ei kohaldata dünaamilist hankesüsteemi

5.1.16.  Lisateave, lepitus ja vaidlustus
Vaidlustusorgan: Krajowa Izba Odwoławcza
Organisatsioon, mis annab lisateavet hankemenetluse kohta: PKP Polskie Linie Kolejowe S.A.
Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta: Krajowa Izba Odwoławcza
Organisatsioon, millele laekuvad osalemistaotlused: PKP Polskie Linie Kolejowe S.A.
Pakkumusi menetlev organisatsioon: PKP Polskie Linie Kolejowe S.A.

5.1.  Osa: LOT-0004
Pealkiri: Wywóz odpadów komunalnych z obiektów służbowych PKP Polskie Linie Kolejowe 
zlokalizowanych w obrębie Kutno i Łowicz - ISE Kutno i ISE Warszawa Zachód- Zadanie 2
Kirjeldus: Wywóz odpadów komunalnych z obiektów służbowych PKP Polskie Linie Kolejowe 
zlokalizowanych w obrębie Kutno i Łowicz - ISE Kutno i ISE Warszawa Zachód
Sisemine tunnus: 0111/IZ01GM/03420/03446/26/P.2

5.1.1.  Eesmärk
Lepingu olemus: Teenused
Peamine liigitus (cpv): 90533000 Ulaprügila haldusteenused

5.1.2.  Lepingu täitmise koht
Riik: Poola
Kõikjal asjaomases riigis

5.1.3.  Eeldatav kestus
Kestuse lõppkuupäev: 31/12/2027
Muu kestus: Teadmata

5.1.4.  Uuendamine
Maksimaalne lepingu uuendamiste arv: 0

5.1.6.  Üldine teave
Reserveeritud osalemine: 
Osalemine ei ole reserveeritud.
Tuleb esitada lepingu täitmiseks määratud töötajate nimed ja nende kutsekvalifikatsioonid: 
Hanketingimus
Hanke suhtes kohaldatakse riigihankelepingut (GPA): ei
See hange sobib ka väikestele ja keskmise suurusega ettevõtjatele (VKEd): jah
Lisateave: 1. Z postępowania o udzielenie zamówienia Zamawiający wykluczy Wykonawcę na 
podstawie artykułu art. 108 ust.1 Ustawy (podstawy wykluczenia obligatoryjne): 1) będącego 
osobą fizyczną, którego prawomocnie skazano za przestępstwo: a) udziału w zorganizowanej 
grupie przestępczej albo związku mającym na celu popełnienie przestępstwa lub przestępstwa 
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skarbowego, o którym mowa w art. 258 ustawy z dnia 6 czerwca 1997 r. – Kodeks karny, b) 
handlu ludźmi, o którym mowa w art. 189a Kodeksu karnego, c) o którym mowa w art. 228–
230a, art. 250a Kodeksu karnego, w art. 46–48 ustawy z dnia 25 czerwca 2010 r. o sporcie (t.
j. Dz. U. z 2026 r. poz. 95 z późn. zm.) lub w art. 54 ust. 1–4 ustawy z dnia 12 maja 2011 r. o 
refundacji leków, środków spożywczych specjalnego przeznaczenia żywieniowego oraz 
wyrobów medycznych (t.j. Dz. U. z 2026 r. poz. 253 z późn. zm.), d) finansowania 
przestępstwa o charakterze terrorystycznym, o którym mowa w art. 165a Kodeksu karnego, 
lub przestępstwo udaremniania lub utrudniania stwierdzenia przestępnego pochodzenia 
pieniędzy lub ukrywania ich pochodzenia, o którym mowa w art. 299 Kodeksu karnego, e) o 
charakterze terrorystycznym, o którym mowa w art. 115 § 20 Kodeksu karnego, lub mające na 
celu popełnienie tego przestępstwa, f) powierzenia wykonywania pracy małoletniemu 
cudzoziemcowi, o którym mowa w art. 9 ust. 2 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach 
powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywającym wbrew przepisom na 
terytorium Rzeczypospolitej Polskiej (t.j. Dz. U. z 2025 r. poz. 1567 z późn. zm.) g) przeciwko 
obrotowi gospodarczemu, o których mowa w art. 296–307 Kodeksu karnego, przestępstwo 
oszustwa, o którym mowa w art. 286 Kodeksu karnego, przestępstwo przeciwko 
wiarygodności dokumentów, o których mowa w art. 270–277d Kodeksu karnego, lub 
przestępstwo skarbowe, -lub za odpowiedni czyn zabroniony określony w przepisach prawa 
obcego; 2) jeżeli urzędującego członka jego organu zarządzającego lub nadzorczego, 
wspólnika spółki w spółce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w spółce 
komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za 
przestępstwo, o którym mowa w pkt 1.; 3) wobec którego wydano prawomocny wyrok sądu lub 
ostateczną decyzję administracyjną o zaleganiu z uiszczeniem podatków, opłat lub składek na 
ubezpieczenie społeczne lub zdrowotne, chyba że wykonawca odpowiednio przed upływem 
terminu do składania wniosków o dopuszczenie do udziału w postępowaniu albo przed 
upływem terminu składania ofert dokonał płatności należnych podatków, opłat lub składek na 
ubezpieczenie społeczne lub zdrowotne wraz z odsetkami lub grzywnami lub zawarł wiążące 
porozumienie w sprawie spłaty tych należności; 4) wobec którego prawomocnie orzeczono 
zakaz ubiegania się o zamówienia publiczne; 5) jeżeli zamawiający może stwierdzić, na 
podstawie wiarygodnych przesłanek, że wykonawca zawarł z innymi wykonawcami 
porozumienie mające na celu zakłócenie konkurencji, w szczególności jeżeli należąc do tej 
samej grupy kapitałowej w rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i 
konsumentów, złożyli odrębne oferty, oferty częściowe lub wnioski o dopuszczenie do udziału 
w postępowaniu, chyba że wykażą, że przygotowali te oferty lub wnioski niezależnie od siebie; 
6) jeżeli, w przypadkach, o których mowa w art. 85 ust. 1 ustawy Pzp, doszło do zakłócenia 
konkurencji wynikającego z wcześniejszego zaangażowania tego wykonawcy lub podmiotu, 
który należy z wykonawcą do tej samej grupy kapitałowej w rozumieniu ustawy z dnia 16 
lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i konsumentów, chyba że spowodowane tym zakłócenie 
konkurencji może być wyeliminowane w inny sposób niż przez wykluczenie wykonawcy z 
udziału w postępowaniu o udzielenie zamówienia. 2. Z postępowania o udzielenie zamówienia 
Zamawiający wykluczy Wykonawcę na podstawie art. 7 ust. 1 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 
r. o szczególnych rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania wspieraniu agresji na Ukrainę 
oraz służących ochronie bezpieczeństwa narodowego (t.j. Dz. U. z 2025 r. poz. 514, z późn. 
zm.): 1) wykonawcę oraz uczestnika konkursu wymienionego w wykazach określonych w 
rozporządzeniu Rady (WE) nr 765/2006 z dnia 18 maja 2006 r. dotyczącym środków 
ograniczających w związku z sytuacją na Białorusi i udziałem Białorusi w agresji Rosji wobec 
Ukrainy oraz w rozporządzeniu Rady (UE) nr 269/2014 z dnia 17 marca 2014 r. w sprawie 
środków ograniczających w odniesieniu do działań podważających integralność terytorialną, 
suwerenność i niezależność Ukrainy lub im zagrażających, albo wpisanego na listę na 
podstawie decyzji w sprawie wpisu na listę rozstrzygającej o zastosowaniu środka, o którym 
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mowa w art. 1 pkt 3; 2) wykonawcę oraz uczestnika konkursu, którego beneficjentem 
rzeczywistym w rozumieniu ustawy z dnia 1 marca 2018 r. o przeciwdziałaniu praniu pieniędzy 
oraz finansowaniu terroryzmu (tj.. Dz. U. z 2025 r. poz. 644 z późn. zm.) jest osoba 
wymieniona w wykazach określonych w rozporządzeniu Rady (WE) nr 765/2006 oraz 
rozporządzeniu Rady (UE) nr 269/2014 albo wpisana na listę lub będąca takim beneficjentem 
rzeczywistym od dnia 24 lutego 2022 r., o ile została wpisana na listę na podstawie decyzji w 
sprawie wpisu na listę rozstrzygającej o zastosowaniu środka, o którym mowa w art. 1 pkt 3; 
3) wykonawcę oraz uczestnika konkursu, którego jednostką dominującą w rozumieniu art. 3 
ust. 1 pkt 37 ustawy z dnia 29 września 1994 r. o rachunkowości (tj. Dz. U. z 2026 r. poz. 522 
z późn. zm.) jest podmiot wymieniony w wykazach określonych w rozporządzeniu Rady (WE) 
nr 765/2006 oraz rozporządzeniu Rady (UE) nr 269/2014 albo wpisany na listę lub będący 
taką jednostką dominującą od dnia 24 lutego 2022 r., o ile został wpisany na listę na 
podstawie decyzji w sprawie wpisu na listę rozstrzygającej o zastosowaniu środka, o którym 
mowa w art. 1 pkt 3 tej ustawy. UWAGA! Wykonawca wskazuje w formularzu JEDZ w części 
III, w sekcji D informacje o podstawach wykluczenia, o których mowa w art. 7 ust.1 ustawy o 
szczególnych rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania wspieraniu agresji na Ukrainę oraz 
służących ochronie bezpieczeństwa narodowego. 3. Z postępowania o udzielenie zamówienia 
Zamawiający wykluczy Wykonawcę zgodnie z art. 5k Rozporządzenia (UE) nr 833/2014 w 
brzmieniu nadanym rozporządzeniem Rady (UE) 2025/2033 dotyczącego środków 
ograniczających w związku z działaniami Rosji destabilizującymi sytuację na Ukrainie: z 
zakazuje się udzielania lub dalszego wykonywania wszelkich zamówień publicznych lub 
koncesji objętych zakresem dyrektyw w sprawie zamówień publicznych, a także zakresem art. 
10 ust. 1 i 3, art. 10 ust. 6 lit. a)–e), art. 10 ust. 8, 9 i 10, art. 11, 12, 13 i 14 dyrektywy 2014/23
/UE, art. 7 lit. a)–d), art. 8, art. 10 lit. b)–f) i lit. h)–j) dyrektywy 2014/24/UE, art. 18, art. 21 lit. b)
–e) i lit. g)–i), art. 29 i 30 dyrektywy 2014/25/UE oraz art. 13 lit. a)–d), lit. f)–h) i lit. j) dyrektywy 
2009/81/WE na rzecz lub z udziałem: 1) obywateli rosyjskich, osób fizycznych zamieszkałych 
w Rosji lub osób prawnych, podmiotów lub organów z siedzibą w Rosji; 2) osób prawnych, 
podmiotów lub organów, do których prawa własności bezpośrednio lub pośrednio w ponad 50 
% należą do osoby fizycznej lub prawnej, podmiotu lub organu, o których mowa w lit. a) 
niniejszego ustępu; lub 3) osób fizycznych lub prawnych, podmiotów lub organów działających 
w imieniu lub pod kierunkiem osoby fizycznej lub prawnej, podmiotu lub organu, o których 
mowa w lit. a) lub b) niniejszego ustępu, w tym podwykonawców, dostawców lub podmiotów, 
na których zdolności polega się w rozumieniu dyrektyw w sprawie zamówień publicznych, w 
przypadku, gdy przypada na nich ponad 10 % wartości zamówienia. 4. W Postępowaniu mogą 
brać udział Wykonawcy, wobec których jest brak podstaw do wykluczenia z Postępowania, o 
których mowa ust. 1–3 i spełniający zarazem warunki udziału w Postępowaniu wyszególnione 
w ust. 5 pkt 1–4 SWZ.

5.1.9.  Kvalifitseerimistingimused
Valikukriteeriumide allikad: Teade
Kriteerium: Registreerimine asjakohases kutsealases registris
Valikukriteeriumi kirjeldus: Zgodnie z art. 112 ust. 2 Ustawy, o udzielenie Zamówienia mogą 
ubiegać się Wykonawcy, którzy spełniają warunki dotyczące uprawnień do prowadzenia 
określonej działalności gospodarczej lub zawodowej, o ile wynika to z odrębnych przepisów 
Zamawiający uzna warunek za spełniony, jeżeli Wykonawca wykaże, że: • posiada wpis do 
rejestru działalności regulowanej w gminie, z której odbierane są odpady komunalne, aktualny 
najpóźniej na dzień składania ofert – wydany zgodnie z Ustawą o utrzymaniu czystości i 
porządku w gminach: dla Zadania 2: wpis do rejestru działalności na terenie gminy Nieborów, 
Łowicz Miasto, Zduny, Kutno, Olszówka, Kłodawa; • posiada wpis do rejestru BDO jako 
podmiot transportujący odpady (w zakresie kodów odpadów objętych przedmiotem 
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zamówienia) wraz z podaniem numeru rejestrowego; Kody odpadów: a) papier- 20 01 01; b) 
szkło- 20 01 02; c) metale i tworzywa sztuczne – 20 01 40 i 20 01 39 (dla metali i tworzyw 
sztucznych obowiązują różne kody); d) zmieszane 20 03 01; e) odpady bio 20 02 01 (odpady 
kuchenne) 20 01 08 (odpady z utrzymania terenów zielonych)

Kriteerium: Viited määratud teenustele
Valikukriteeriumi kirjeldus: Zgodnie z art. 112 ust. 2 Ustawy, o udzielenie Zamówienia mogą 
ubiegać się Wykonawcy, którzy spełniają warunki dotyczące zdolności technicznej lub 
zawodowej. w zakresie posiadanej zdolności technicznej lub zawodowej Zamawiający uzna 
warunek za spełniony, jeżeli Wykonawca wykaże, że: a) w okresie ostatnich trzech lat, a jeżeli 
okres prowadzenia działalności jest krótszy – w tym okresie, wykonał należycie dwie Usługi 
polegające na wywozie odpadów komunalnych o łącznej wartości minimum: dla Zadania 1 – 
600 000,00 złotych netto; dla Zadania 2 – 140 000,00 złotych netto; dla Zadania 3 – 60 000,00 
złotych netto; dla Zadania 4 – 130 000,00 złotych netto. W przypadku składania ofert na kilka 
Zadań Wykonawca winien przedstawić należyte wykonanie zadania, dla którego postawiono 
najwyższe wymogi referencyjne.

5.1.10.  Pakkumuste hindamise kriteeriumid
Kriteerium: 
Liik: Hind
Kirjeldus: Cena brutto
Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (protsentides, täpne)
Hindamiskriteerium – arv: 100

5.1.11.  Hankedokumendid
Keeled, milles hankedokumendid on ametlikult kättesaadavad: poola keel
Hankedokumentide aadress: https://platformazakupowa.plk-sa.pl

5.1.12.  Hanke tingimused
Esitamise tingimused: 
Elektrooniline esitamine: Nõutav
Esitamise aadress: https://platformazakupowa.plk-sa.pl
Keeled, milles võib pakkumusi või osalemistaotlusi esitada: poola keel
Elektrooniline kataloog: Ei ole lubatud
Nõutav on täiustatud või kvalifitseeritud e-allkiri või e-tempel (nagu on määratletud määruses 
(EL) nr 910/2014)
Variandid: Ei ole lubatud
Finantstagatise kirjeldus: 1. Zamawiający żąda wniesienia wadium w Postępowaniu. 2. Każdy 
Wykonawca zobowiązany jest zabezpieczyć swą ofertę wadium w wysokości: Zadanie 2 – 9 
000,00 złotych (słownie: dziewięć tysięcy 00/100 złotych) 3. UWAGA! W przypadku składania 
oferty na więcej niż jedną część Wykonawca zobowiązany jest wnieść wadium w wysokości 
będącej sumą kwot odpowiadających częściom, na które składana jest oferta. 3. Wadium musi 
być wniesione w jednej lub kilku formach określonych w art. 97 ust. 7 Ustawy w zależności od 
wyboru Wykonawcy. 4. Wadium musi być wniesione przed upływem terminu składania ofert, 
wskazanym w Rozdziale XIX ust. 1 SWZ. Wykonawca utrzymuje wadium nieprzerwanie do 
dnia upływu terminu związania ofertą, z wyjątkiem przypadków, o których mowa w art. 98 ust. 
1 pkt 2 i 3 oraz ust. 2 Ustawy. 5. Potwierdzeniem skutecznego wniesienia wadium będzie: 1) w 
przypadku wadium w formie pieniężnej – zaksięgowanie na rachunku bankowym 
Zamawiającego przed upływem terminu składania ofert. Zamawiający zaleca, aby Wykonawca 
dołączył do oferty dokument potwierdzający wniesienie wadium w formie pieniężnej; 2) w 
przypadku wadium w formie innej niż pieniężna – przekazanie oryginału dokumentu 

https://platformazakupowa.plk-sa.pl
https://platformazakupowa.plk-sa.pl
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wadialnego (gwarancji lub poręczenia), wystawionego zgodnie z obowiązującymi przepisami 
prawa, w postaci elektronicznej. 6. W przypadku wnoszenia przez Wykonawcę wadium w 
formie gwarancji, gwarancja ma być co najmniej gwarancją bezwarunkową, nieodwołalną i 
płatną na pierwsze żądanie Zamawiającego, przy czym gwarancja powinna umożliwić złożenie 
tego żądania, według wyboru Zamawiającego, w formie pisemnej albo oświadczenia woli 
złożonego w postaci elektronicznej opatrzonego kwalifikowanym podpisem elektronicznym, na 
wskazany w tym celu w treści gwarancji adres poczty elektronicznej. Do gwarancji 
zastosowanie będzie miało prawo polskie. Zamawiający wskazuje, że sposób wnoszenia 
żądania wypłaty z gwarancji musi umożliwiać wniesienie takiego żądania do upływu terminu 
związania ofertą. 6.1. Gwarancja powinna być wystawiona przez bank lub zakład 
ubezpieczeń, którego działalność jest prowadzona w sposób prawidłowy, ostrożny oraz 
stabilny. Pochodzące z obszaru Federacji Rosyjskiej i Republiki Białorusi ww. instytucje, PKP 
Polskie Linie Kolejowe S.A. traktuje jako istotną wątpliwość, co do tego, że działalność tych 
podmiotów spełnia ww. wymóg. W konsekwencji PKP Polskie Linie Kolejowe S.A. uznaje, że 
w postępowaniach o udzielenie zamówienia publicznego, wystawienie gwarancji bankowej lub 
ubezpieczeniowej dotyczącej wadium przez bank lub zakład ubezpieczeń pochodzący z ww. 
obszaru, nie stanowi wniesienia wadium. 7. Gwarancje i poręczenia muszą zawierać (oprócz 
elementów właściwych dla każdej formy, określonych przepisami prawa): 1) nazwę i adres 
Zamawiającego; 2) oznaczenie (numer) postępowania; 3) termin ważności wadium – nie 
krótszy niż termin związania ofertą, zgodnie z Rozdziałem XVIII ust. 1 SWZ. 8. Zamawiający 
zaleca, aby dokument potwierdzający wniesienie wadium (dokument potwierdzający 
wniesienie wadium w formie pieniężnej lub gwarancje lub poręczenia) zostały złożone wraz z 
ofertą jako załącznik do Formularza złożenia oferty. 9. W przypadku oferty wspólnej, 
Zamawiający dopuszcza podział kwoty wadium pomiędzy Wykonawców wspólnie 
ubiegających się o udzielenie zamówienia i jego wniesienie w częściach, o ile suma tych 
części będzie równa kwocie wadium określonej w ust. 2. 10. Wadium wnoszone w pieniądzu 
należy wpłacić na następujący rachunek Zamawiającego: IV/O Bank PKO BP nr 76 1020 1026 
0000 1502 0287 4204 W tytule przelewu należy podać: „Wadium w postępowaniu pn. Wywóz 
odpadów komunalnych z obiektów służbowych PKP Polskie Linie Kolejowe S.A. Zakładu Linii 
Kolejowych w Warszawie w okresie 01.01.2027 31.12.2027z podziałem na Zadania – 
Zadanie1*/Zadanie2*/Zadanie3*/Zadanie4*” Nr sprawy: 0111/IZ01GM/03420/03446/26/P” 
Przed podpisaniem Umowy Wykonawca zobowiązany jest do wniesienia zabezpieczenia w 
wysokości 1% /maksymalnej wartości nominalnej zobowiązania Zamawiającego wynikającego 
z umowy wynagrodzenia brutto należnego Wykonawcy na podstawie umowy zakupowej.
Pakkumuste esitamise tähtaeg: 30/10/2026 09:30:00 (UTC+01:00) Kesk-Euroopa aeg, Lääne-
Euroopa suveaeg
Periood, mille jooksul pakkumus peab jääma kehtivaks: 90 Päevad
Teave avaliku avamise kohta: 
Avamise kuupäev: 30/10/2026 10:30:00 (UTC+01:00) Kesk-Euroopa aeg, Lääne-Euroopa 
suveaeg
Koht: https://platformazakupowa.plk-sa.pl
Lepingutingimused: 
Lepingu täitmine peab toimuma kaitstud tööhõive programmide raames: Ei
Lepingu täitmisega seotud tingimused: Warunki realizacji umowy określone są w SWZ i 
zapisach Umowy
E-arveldamine: Lubatud
Õiguslik vorm, mida eeldatakse pakkujate rühmalt, kellega sõlmitakse leping: 1. Wykonawcy 
wspólnie ubiegający się o udzielenie Zamówienia muszą ustanowić i wskazać Pełnomocnika 
do reprezentowania ich w Postępowaniu o udzielenie Zamówienia albo reprezentowania w 
Postępowaniu o udzielenie Zamówienia i zawarcia umowy w sprawie zamówienia publicznego 

https://platformazakupowa.plk-sa.pl
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(„Pełnomocnik”) – zgodnie z postanowieniem art. 58 Ustawy. 2. W przypadku gdy zostanie 
wybrana jako najkorzystniejsza oferta Wykonawców występujących wspólnie, to przed 
podpisaniem umowy powinni oni przedłożyć kopię umowę regulującą współpracę tych 
Wykonawców np. umowę konsorcjum lub umowę spółki. 3. Termin związania z ofertą: 
27.01.2027r.
Rahastamiskord: Wszelkie rozliczenia związane z realizacją Zamówienia będą prowadzone w 
polskich złotych (PLN). Szczegółowe zasady oraz sposób rozliczeń określony został w SWZ.

5.1.15.  Vahendid
Raamleping: 
Ei kohaldata raamlepingut
Teave dünaamilise hankesüsteemi kohta: 
Ei kohaldata dünaamilist hankesüsteemi

5.1.16.  Lisateave, lepitus ja vaidlustus
Vaidlustusorgan: Krajowa Izba Odwoławcza
Organisatsioon, mis annab lisateavet hankemenetluse kohta: PKP Polskie Linie Kolejowe S.A.
Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta: Krajowa Izba Odwoławcza
Organisatsioon, millele laekuvad osalemistaotlused: PKP Polskie Linie Kolejowe S.A.
Pakkumusi menetlev organisatsioon: PKP Polskie Linie Kolejowe S.A.

5.1.  Osa: LOT-0005
Pealkiri: Wywóz odpadów komunalnych z obiektów służbowych Zamawiającego z obiektów z 
obrębu miasta Płock, ISE Kutno - Zadanie 3
Kirjeldus: Wywóz odpadów komunalnych z obiektów służbowych Zamawiającego z obiektów z 
obrębu miasta Płock, ISE Kutno
Sisemine tunnus: 0111/IZ01GM/03420/03446/26/P.3

5.1.1.  Eesmärk
Lepingu olemus: Teenused
Peamine liigitus (cpv): 90533000 Ulaprügila haldusteenused

5.1.2.  Lepingu täitmise koht
Riik: Poola
Kõikjal asjaomases riigis

5.1.3.  Eeldatav kestus
Kestuse lõppkuupäev: 31/12/2027
Muu kestus: Teadmata

5.1.4.  Uuendamine
Maksimaalne lepingu uuendamiste arv: 0

5.1.6.  Üldine teave
Reserveeritud osalemine: 
Osalemine ei ole reserveeritud.
Tuleb esitada lepingu täitmiseks määratud töötajate nimed ja nende kutsekvalifikatsioonid: 
Hanketingimus
Hanke suhtes kohaldatakse riigihankelepingut (GPA): ei
See hange sobib ka väikestele ja keskmise suurusega ettevõtjatele (VKEd): jah
Lisateave: 1. Z postępowania o udzielenie zamówienia Zamawiający wykluczy Wykonawcę na 
podstawie artykułu art. 108 ust.1 Ustawy (podstawy wykluczenia obligatoryjne): 1) będącego 
osobą fizyczną, którego prawomocnie skazano za przestępstwo: a) udziału w zorganizowanej 
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grupie przestępczej albo związku mającym na celu popełnienie przestępstwa lub przestępstwa 
skarbowego, o którym mowa w art. 258 ustawy z dnia 6 czerwca 1997 r. – Kodeks karny, b) 
handlu ludźmi, o którym mowa w art. 189a Kodeksu karnego, c) o którym mowa w art. 228–
230a, art. 250a Kodeksu karnego, w art. 46–48 ustawy z dnia 25 czerwca 2010 r. o sporcie (t.
j. Dz. U. z 2026 r. poz. 95 z późn. zm.) lub w art. 54 ust. 1–4 ustawy z dnia 12 maja 2011 r. o 
refundacji leków, środków spożywczych specjalnego przeznaczenia żywieniowego oraz 
wyrobów medycznych (t.j. Dz. U. z 2026 r. poz. 253 z późn. zm.), d) finansowania 
przestępstwa o charakterze terrorystycznym, o którym mowa w art. 165a Kodeksu karnego, 
lub przestępstwo udaremniania lub utrudniania stwierdzenia przestępnego pochodzenia 
pieniędzy lub ukrywania ich pochodzenia, o którym mowa w art. 299 Kodeksu karnego, e) o 
charakterze terrorystycznym, o którym mowa w art. 115 § 20 Kodeksu karnego, lub mające na 
celu popełnienie tego przestępstwa, f) powierzenia wykonywania pracy małoletniemu 
cudzoziemcowi, o którym mowa w art. 9 ust. 2 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach 
powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywającym wbrew przepisom na 
terytorium Rzeczypospolitej Polskiej (t.j. Dz. U. z 2025 r. poz. 1567 z późn. zm.) g) przeciwko 
obrotowi gospodarczemu, o których mowa w art. 296–307 Kodeksu karnego, przestępstwo 
oszustwa, o którym mowa w art. 286 Kodeksu karnego, przestępstwo przeciwko 
wiarygodności dokumentów, o których mowa w art. 270–277d Kodeksu karnego, lub 
przestępstwo skarbowe, -lub za odpowiedni czyn zabroniony określony w przepisach prawa 
obcego; 2) jeżeli urzędującego członka jego organu zarządzającego lub nadzorczego, 
wspólnika spółki w spółce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w spółce 
komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za 
przestępstwo, o którym mowa w pkt 1.; 3) wobec którego wydano prawomocny wyrok sądu lub 
ostateczną decyzję administracyjną o zaleganiu z uiszczeniem podatków, opłat lub składek na 
ubezpieczenie społeczne lub zdrowotne, chyba że wykonawca odpowiednio przed upływem 
terminu do składania wniosków o dopuszczenie do udziału w postępowaniu albo przed 
upływem terminu składania ofert dokonał płatności należnych podatków, opłat lub składek na 
ubezpieczenie społeczne lub zdrowotne wraz z odsetkami lub grzywnami lub zawarł wiążące 
porozumienie w sprawie spłaty tych należności; 4) wobec którego prawomocnie orzeczono 
zakaz ubiegania się o zamówienia publiczne; 5) jeżeli zamawiający może stwierdzić, na 
podstawie wiarygodnych przesłanek, że wykonawca zawarł z innymi wykonawcami 
porozumienie mające na celu zakłócenie konkurencji, w szczególności jeżeli należąc do tej 
samej grupy kapitałowej w rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i 
konsumentów, złożyli odrębne oferty, oferty częściowe lub wnioski o dopuszczenie do udziału 
w postępowaniu, chyba że wykażą, że przygotowali te oferty lub wnioski niezależnie od siebie; 
6) jeżeli, w przypadkach, o których mowa w art. 85 ust. 1 ustawy Pzp, doszło do zakłócenia 
konkurencji wynikającego z wcześniejszego zaangażowania tego wykonawcy lub podmiotu, 
który należy z wykonawcą do tej samej grupy kapitałowej w rozumieniu ustawy z dnia 16 
lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i konsumentów, chyba że spowodowane tym zakłócenie 
konkurencji może być wyeliminowane w inny sposób niż przez wykluczenie wykonawcy z 
udziału w postępowaniu o udzielenie zamówienia. 2. Z postępowania o udzielenie zamówienia 
Zamawiający wykluczy Wykonawcę na podstawie art. 7 ust. 1 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 
r. o szczególnych rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania wspieraniu agresji na Ukrainę 
oraz służących ochronie bezpieczeństwa narodowego (t.j. Dz. U. z 2025 r. poz. 514, z późn. 
zm.): 1) wykonawcę oraz uczestnika konkursu wymienionego w wykazach określonych w 
rozporządzeniu Rady (WE) nr 765/2006 z dnia 18 maja 2006 r. dotyczącym środków 
ograniczających w związku z sytuacją na Białorusi i udziałem Białorusi w agresji Rosji wobec 
Ukrainy oraz w rozporządzeniu Rady (UE) nr 269/2014 z dnia 17 marca 2014 r. w sprawie 
środków ograniczających w odniesieniu do działań podważających integralność terytorialną, 
suwerenność i niezależność Ukrainy lub im zagrażających, albo wpisanego na listę na 
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podstawie decyzji w sprawie wpisu na listę rozstrzygającej o zastosowaniu środka, o którym 
mowa w art. 1 pkt 3; 2) wykonawcę oraz uczestnika konkursu, którego beneficjentem 
rzeczywistym w rozumieniu ustawy z dnia 1 marca 2018 r. o przeciwdziałaniu praniu pieniędzy 
oraz finansowaniu terroryzmu (tj.. Dz. U. z 2025 r. poz. 644 z późn. zm.) jest osoba 
wymieniona w wykazach określonych w rozporządzeniu Rady (WE) nr 765/2006 oraz 
rozporządzeniu Rady (UE) nr 269/2014 albo wpisana na listę lub będąca takim beneficjentem 
rzeczywistym od dnia 24 lutego 2022 r., o ile została wpisana na listę na podstawie decyzji w 
sprawie wpisu na listę rozstrzygającej o zastosowaniu środka, o którym mowa w art. 1 pkt 3; 
3) wykonawcę oraz uczestnika konkursu, którego jednostką dominującą w rozumieniu art. 3 
ust. 1 pkt 37 ustawy z dnia 29 września 1994 r. o rachunkowości (tj. Dz. U. z 2026 r. poz. 522 
z późn. zm.) jest podmiot wymieniony w wykazach określonych w rozporządzeniu Rady (WE) 
nr 765/2006 oraz rozporządzeniu Rady (UE) nr 269/2014 albo wpisany na listę lub będący 
taką jednostką dominującą od dnia 24 lutego 2022 r., o ile został wpisany na listę na 
podstawie decyzji w sprawie wpisu na listę rozstrzygającej o zastosowaniu środka, o którym 
mowa w art. 1 pkt 3 tej ustawy. UWAGA! Wykonawca wskazuje w formularzu JEDZ w części 
III, w sekcji D informacje o podstawach wykluczenia, o których mowa w art. 7 ust.1 ustawy o 
szczególnych rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania wspieraniu agresji na Ukrainę oraz 
służących ochronie bezpieczeństwa narodowego. 3. Z postępowania o udzielenie zamówienia 
Zamawiający wykluczy Wykonawcę zgodnie z art. 5k Rozporządzenia (UE) nr 833/2014 w 
brzmieniu nadanym rozporządzeniem Rady (UE) 2025/2033 dotyczącego środków 
ograniczających w związku z działaniami Rosji destabilizującymi sytuację na Ukrainie: z 
zakazuje się udzielania lub dalszego wykonywania wszelkich zamówień publicznych lub 
koncesji objętych zakresem dyrektyw w sprawie zamówień publicznych, a także zakresem art. 
10 ust. 1 i 3, art. 10 ust. 6 lit. a)–e), art. 10 ust. 8, 9 i 10, art. 11, 12, 13 i 14 dyrektywy 2014/23
/UE, art. 7 lit. a)–d), art. 8, art. 10 lit. b)–f) i lit. h)–j) dyrektywy 2014/24/UE, art. 18, art. 21 lit. b)
–e) i lit. g)–i), art. 29 i 30 dyrektywy 2014/25/UE oraz art. 13 lit. a)–d), lit. f)–h) i lit. j) dyrektywy 
2009/81/WE na rzecz lub z udziałem: 1) obywateli rosyjskich, osób fizycznych zamieszkałych 
w Rosji lub osób prawnych, podmiotów lub organów z siedzibą w Rosji; 2) osób prawnych, 
podmiotów lub organów, do których prawa własności bezpośrednio lub pośrednio w ponad 50 
% należą do osoby fizycznej lub prawnej, podmiotu lub organu, o których mowa w lit. a) 
niniejszego ustępu; lub 3) osób fizycznych lub prawnych, podmiotów lub organów działających 
w imieniu lub pod kierunkiem osoby fizycznej lub prawnej, podmiotu lub organu, o których 
mowa w lit. a) lub b) niniejszego ustępu, w tym podwykonawców, dostawców lub podmiotów, 
na których zdolności polega się w rozumieniu dyrektyw w sprawie zamówień publicznych, w 
przypadku, gdy przypada na nich ponad 10 % wartości zamówienia. 4. W Postępowaniu mogą 
brać udział Wykonawcy, wobec których jest brak podstaw do wykluczenia z Postępowania, o 
których mowa ust. 1–3 i spełniający zarazem warunki udziału w Postępowaniu wyszególnione 
w ust. 5 pkt 1–4 SWZ.

5.1.9.  Kvalifitseerimistingimused
Valikukriteeriumide allikad: Teade
Kriteerium: Registreerimine asjakohases kutsealases registris
Valikukriteeriumi kirjeldus: Zgodnie z art. 112 ust. 2 Ustawy, o udzielenie Zamówienia mogą 
ubiegać się Wykonawcy, którzy spełniają warunki dotyczące uprawnień do prowadzenia 
określonej działalności gospodarczej lub zawodowej, o ile wynika to z odrębnych przepisów 
Zamawiający uzna warunek za spełniony, jeżeli Wykonawca wykaże, że: • posiada wpis do 
rejestru działalności regulowanej w gminie, z której odbierane są odpady komunalne, aktualny 
najpóźniej na dzień składania ofert – wydany zgodnie z Ustawą o utrzymaniu czystości i 
porządku w gminach: dla Zadania 3: wpis do rejestru działalności na terenie gminy Gostynin, 
Łąck, Stara Biała, Płock; • posiada wpis do rejestru BDO jako podmiot transportujący odpady 
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(w zakresie kodów odpadów objętych przedmiotem zamówienia) wraz z podaniem numeru 
rejestrowego; Kody odpadów: a) papier- 20 01 01; b) szkło- 20 01 02; c) metale i tworzywa 
sztuczne – 20 01 40 i 20 01 39 (dla metali i tworzyw sztucznych obowiązują różne kody); d) 
zmieszane 20 03 01; e) odpady bio 20 02 01 (odpady kuchenne) 20 01 08 (odpady z 
utrzymania terenów zielonych)

Kriteerium: Viited määratud teenustele
Valikukriteeriumi kirjeldus: Zgodnie z art. 112 ust. 2 Ustawy, o udzielenie Zamówienia mogą 
ubiegać się Wykonawcy, którzy spełniają warunki dotyczące zdolności technicznej lub 
zawodowej. w zakresie posiadanej zdolności technicznej lub zawodowej Zamawiający uzna 
warunek za spełniony, jeżeli Wykonawca wykaże, że: a) w okresie ostatnich trzech lat, a jeżeli 
okres prowadzenia działalności jest krótszy – w tym okresie, wykonał należycie dwie Usługi 
polegające na wywozie odpadów komunalnych o łącznej wartości minimum: dla Zadania 1 – 
600 000,00 złotych netto; dla Zadania 2 – 140 000,00 złotych netto; dla Zadania 3 – 60 000,00 
złotych netto; dla Zadania 4 – 130 000,00 złotych netto. W przypadku składania ofert na kilka 
Zadań Wykonawca winien przedstawić należyte wykonanie zadania, dla którego postawiono 
najwyższe wymogi referencyjne.

5.1.10.  Pakkumuste hindamise kriteeriumid
Kriteerium: 
Liik: Hind
Kirjeldus: Cena brutto
Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (protsentides, täpne)
Hindamiskriteerium – arv: 100

5.1.11.  Hankedokumendid
Keeled, milles hankedokumendid on ametlikult kättesaadavad: poola keel
Hankedokumentide aadress: https://platformazakupowa.plk-sa.pl

5.1.12.  Hanke tingimused
Esitamise tingimused: 
Elektrooniline esitamine: Nõutav
Esitamise aadress: https://platformazakupowa.plk-sa.pl
Keeled, milles võib pakkumusi või osalemistaotlusi esitada: poola keel
Elektrooniline kataloog: Ei ole lubatud
Nõutav on täiustatud või kvalifitseeritud e-allkiri või e-tempel (nagu on määratletud määruses 
(EL) nr 910/2014)
Variandid: Ei ole lubatud
Finantstagatise kirjeldus: 1. Zamawiający żąda wniesienia wadium w Postępowaniu. 2. Każdy 
Wykonawca zobowiązany jest zabezpieczyć swą ofertę wadium w wysokości: Zadanie 3 – 2 
200,00 złotych (słownie: dwa tysiące dwieście 00/100 złotych) 3. UWAGA! W przypadku 
składania oferty na więcej niż jedną część Wykonawca zobowiązany jest wnieść wadium w 
wysokości będącej sumą kwot odpowiadających częściom, na które składana jest oferta. 3. 
Wadium musi być wniesione w jednej lub kilku formach określonych w art. 97 ust. 7 Ustawy w 
zależności od wyboru Wykonawcy. 4. Wadium musi być wniesione przed upływem terminu 
składania ofert, wskazanym w Rozdziale XIX ust. 1 SWZ. Wykonawca utrzymuje wadium 
nieprzerwanie do dnia upływu terminu związania ofertą, z wyjątkiem przypadków, o których 
mowa w art. 98 ust. 1 pkt 2 i 3 oraz ust. 2 Ustawy. 5. Potwierdzeniem skutecznego wniesienia 
wadium będzie: 1) w przypadku wadium w formie pieniężnej – zaksięgowanie na rachunku 
bankowym Zamawiającego przed upływem terminu składania ofert. Zamawiający zaleca, aby 
Wykonawca dołączył do oferty dokument potwierdzający wniesienie wadium w formie 

https://platformazakupowa.plk-sa.pl
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pieniężnej; 2) w przypadku wadium w formie innej niż pieniężna – przekazanie oryginału 
dokumentu wadialnego (gwarancji lub poręczenia), wystawionego zgodnie z obowiązującymi 
przepisami prawa, w postaci elektronicznej. 6. W przypadku wnoszenia przez Wykonawcę 
wadium w formie gwarancji, gwarancja ma być co najmniej gwarancją bezwarunkową, 
nieodwołalną i płatną na pierwsze żądanie Zamawiającego, przy czym gwarancja powinna 
umożliwić złożenie tego żądania, według wyboru Zamawiającego, w formie pisemnej albo 
oświadczenia woli złożonego w postaci elektronicznej opatrzonego kwalifikowanym podpisem 
elektronicznym, na wskazany w tym celu w treści gwarancji adres poczty elektronicznej. Do 
gwarancji zastosowanie będzie miało prawo polskie. Zamawiający wskazuje, że sposób 
wnoszenia żądania wypłaty z gwarancji musi umożliwiać wniesienie takiego żądania do 
upływu terminu związania ofertą. 6.1. Gwarancja powinna być wystawiona przez bank lub 
zakład ubezpieczeń, którego działalność jest prowadzona w sposób prawidłowy, ostrożny oraz 
stabilny. Pochodzące z obszaru Federacji Rosyjskiej i Republiki Białorusi ww. instytucje, PKP 
Polskie Linie Kolejowe S.A. traktuje jako istotną wątpliwość, co do tego, że działalność tych 
podmiotów spełnia ww. wymóg. W konsekwencji PKP Polskie Linie Kolejowe S.A. uznaje, że 
w postępowaniach o udzielenie zamówienia publicznego, wystawienie gwarancji bankowej lub 
ubezpieczeniowej dotyczącej wadium przez bank lub zakład ubezpieczeń pochodzący z ww. 
obszaru, nie stanowi wniesienia wadium. 7. Gwarancje i poręczenia muszą zawierać (oprócz 
elementów właściwych dla każdej formy, określonych przepisami prawa): 1) nazwę i adres 
Zamawiającego; 2) oznaczenie (numer) postępowania; 3) termin ważności wadium – nie 
krótszy niż termin związania ofertą, zgodnie z Rozdziałem XVIII ust. 1 SWZ. 8. Zamawiający 
zaleca, aby dokument potwierdzający wniesienie wadium (dokument potwierdzający 
wniesienie wadium w formie pieniężnej lub gwarancje lub poręczenia) zostały złożone wraz z 
ofertą jako załącznik do Formularza złożenia oferty. 9. W przypadku oferty wspólnej, 
Zamawiający dopuszcza podział kwoty wadium pomiędzy Wykonawców wspólnie 
ubiegających się o udzielenie zamówienia i jego wniesienie w częściach, o ile suma tych 
części będzie równa kwocie wadium określonej w ust. 2. 10. Wadium wnoszone w pieniądzu 
należy wpłacić na następujący rachunek Zamawiającego: IV/O Bank PKO BP nr 76 1020 1026 
0000 1502 0287 4204 W tytule przelewu należy podać: „Wadium w postępowaniu pn. Wywóz 
odpadów komunalnych z obiektów służbowych PKP Polskie Linie Kolejowe S.A. Zakładu Linii 
Kolejowych w Warszawie w okresie 01.01.2027 31.12.2027z podziałem na Zadania – 
Zadanie1*/Zadanie2*/Zadanie3*/Zadanie4*” Nr sprawy: 0111/IZ01GM/03420/03446/26/P” 
Przed podpisaniem Umowy Wykonawca zobowiązany jest do wniesienia zabezpieczenia w 
wysokości 1% /maksymalnej wartości nominalnej zobowiązania Zamawiającego wynikającego 
z umowy wynagrodzenia brutto należnego Wykonawcy na podstawie umowy zakupowej.
Pakkumuste esitamise tähtaeg: 30/10/2026 09:30:00 (UTC+01:00) Kesk-Euroopa aeg, Lääne-
Euroopa suveaeg
Periood, mille jooksul pakkumus peab jääma kehtivaks: 90 Päevad
Teave avaliku avamise kohta: 
Avamise kuupäev: 30/10/2026 10:30:00 (UTC+01:00) Kesk-Euroopa aeg, Lääne-Euroopa 
suveaeg
Koht: https://platformazakupowa.plk-sa.pl
Lepingutingimused: 
Lepingu täitmine peab toimuma kaitstud tööhõive programmide raames: Ei
Lepingu täitmisega seotud tingimused: Warunki realizacji umowy określone są w SWZ i 
zapisach Umowy
E-arveldamine: Lubatud
Õiguslik vorm, mida eeldatakse pakkujate rühmalt, kellega sõlmitakse leping: 1. Wykonawcy 
wspólnie ubiegający się o udzielenie Zamówienia muszą ustanowić i wskazać Pełnomocnika 
do reprezentowania ich w Postępowaniu o udzielenie Zamówienia albo reprezentowania w 
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Postępowaniu o udzielenie Zamówienia i zawarcia umowy w sprawie zamówienia publicznego 
(„Pełnomocnik”) – zgodnie z postanowieniem art. 58 Ustawy. 2. W przypadku gdy zostanie 
wybrana jako najkorzystniejsza oferta Wykonawców występujących wspólnie, to przed 
podpisaniem umowy powinni oni przedłożyć kopię umowę regulującą współpracę tych 
Wykonawców np. umowę konsorcjum lub umowę spółki. 3. Termin związania z ofertą: 
27.01.2027r.
Rahastamiskord: Wszelkie rozliczenia związane z realizacją Zamówienia będą prowadzone w 
polskich złotych (PLN). Szczegółowe zasady oraz sposób rozliczeń określony został w SWZ.

5.1.15.  Vahendid
Raamleping: 
Ei kohaldata raamlepingut
Teave dünaamilise hankesüsteemi kohta: 
Ei kohaldata dünaamilist hankesüsteemi

5.1.16.  Lisateave, lepitus ja vaidlustus
Vaidlustusorgan: Krajowa Izba Odwoławcza
Organisatsioon, mis annab lisateavet hankemenetluse kohta: PKP Polskie Linie Kolejowe S.A.
Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta: Krajowa Izba Odwoławcza
Organisatsioon, millele laekuvad osalemistaotlused: PKP Polskie Linie Kolejowe S.A.
Pakkumusi menetlev organisatsioon: PKP Polskie Linie Kolejowe S.A.

5.1.  Osa: LOT-0006
Pealkiri: Wywóz odpadów komunalnych z obiektów służbowych Zamawiającego 
zlokalizowanych poza granicami m.st. Warszawa - Zadanie 4
Kirjeldus: Wywóz odpadów komunalnych z obiektów służbowych Zamawiającego 
zlokalizowanych poza granicami m.st. Warszawa
Sisemine tunnus: 0111/IZ01GM/03420/03446/26/P.4

5.1.1.  Eesmärk
Lepingu olemus: Teenused
Peamine liigitus (cpv): 90533000 Ulaprügila haldusteenused

5.1.2.  Lepingu täitmise koht
Riik: Poola
Kõikjal asjaomases riigis

5.1.3.  Eeldatav kestus
Kestuse lõppkuupäev: 31/12/2027
Muu kestus: Teadmata

5.1.4.  Uuendamine
Maksimaalne lepingu uuendamiste arv: 0

5.1.6.  Üldine teave
Reserveeritud osalemine: 
Osalemine ei ole reserveeritud.
Tuleb esitada lepingu täitmiseks määratud töötajate nimed ja nende kutsekvalifikatsioonid: 
Hanketingimus
Hanke suhtes kohaldatakse riigihankelepingut (GPA): ei
See hange sobib ka väikestele ja keskmise suurusega ettevõtjatele (VKEd): jah
Lisateave: 1. Z postępowania o udzielenie zamówienia Zamawiający wykluczy Wykonawcę na 
podstawie artykułu art. 108 ust.1 Ustawy (podstawy wykluczenia obligatoryjne): 1) będącego 
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osobą fizyczną, którego prawomocnie skazano za przestępstwo: a) udziału w zorganizowanej 
grupie przestępczej albo związku mającym na celu popełnienie przestępstwa lub przestępstwa 
skarbowego, o którym mowa w art. 258 ustawy z dnia 6 czerwca 1997 r. – Kodeks karny, b) 
handlu ludźmi, o którym mowa w art. 189a Kodeksu karnego, c) o którym mowa w art. 228–
230a, art. 250a Kodeksu karnego, w art. 46–48 ustawy z dnia 25 czerwca 2010 r. o sporcie (t.
j. Dz. U. z 2026 r. poz. 95 z późn. zm.) lub w art. 54 ust. 1–4 ustawy z dnia 12 maja 2011 r. o 
refundacji leków, środków spożywczych specjalnego przeznaczenia żywieniowego oraz 
wyrobów medycznych (t.j. Dz. U. z 2026 r. poz. 253 z późn. zm.), d) finansowania 
przestępstwa o charakterze terrorystycznym, o którym mowa w art. 165a Kodeksu karnego, 
lub przestępstwo udaremniania lub utrudniania stwierdzenia przestępnego pochodzenia 
pieniędzy lub ukrywania ich pochodzenia, o którym mowa w art. 299 Kodeksu karnego, e) o 
charakterze terrorystycznym, o którym mowa w art. 115 § 20 Kodeksu karnego, lub mające na 
celu popełnienie tego przestępstwa, f) powierzenia wykonywania pracy małoletniemu 
cudzoziemcowi, o którym mowa w art. 9 ust. 2 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach 
powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywającym wbrew przepisom na 
terytorium Rzeczypospolitej Polskiej (t.j. Dz. U. z 2025 r. poz. 1567 z późn. zm.) g) przeciwko 
obrotowi gospodarczemu, o których mowa w art. 296–307 Kodeksu karnego, przestępstwo 
oszustwa, o którym mowa w art. 286 Kodeksu karnego, przestępstwo przeciwko 
wiarygodności dokumentów, o których mowa w art. 270–277d Kodeksu karnego, lub 
przestępstwo skarbowe, -lub za odpowiedni czyn zabroniony określony w przepisach prawa 
obcego; 2) jeżeli urzędującego członka jego organu zarządzającego lub nadzorczego, 
wspólnika spółki w spółce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w spółce 
komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za 
przestępstwo, o którym mowa w pkt 1.; 3) wobec którego wydano prawomocny wyrok sądu lub 
ostateczną decyzję administracyjną o zaleganiu z uiszczeniem podatków, opłat lub składek na 
ubezpieczenie społeczne lub zdrowotne, chyba że wykonawca odpowiednio przed upływem 
terminu do składania wniosków o dopuszczenie do udziału w postępowaniu albo przed 
upływem terminu składania ofert dokonał płatności należnych podatków, opłat lub składek na 
ubezpieczenie społeczne lub zdrowotne wraz z odsetkami lub grzywnami lub zawarł wiążące 
porozumienie w sprawie spłaty tych należności; 4) wobec którego prawomocnie orzeczono 
zakaz ubiegania się o zamówienia publiczne; 5) jeżeli zamawiający może stwierdzić, na 
podstawie wiarygodnych przesłanek, że wykonawca zawarł z innymi wykonawcami 
porozumienie mające na celu zakłócenie konkurencji, w szczególności jeżeli należąc do tej 
samej grupy kapitałowej w rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i 
konsumentów, złożyli odrębne oferty, oferty częściowe lub wnioski o dopuszczenie do udziału 
w postępowaniu, chyba że wykażą, że przygotowali te oferty lub wnioski niezależnie od siebie; 
6) jeżeli, w przypadkach, o których mowa w art. 85 ust. 1 ustawy Pzp, doszło do zakłócenia 
konkurencji wynikającego z wcześniejszego zaangażowania tego wykonawcy lub podmiotu, 
który należy z wykonawcą do tej samej grupy kapitałowej w rozumieniu ustawy z dnia 16 
lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i konsumentów, chyba że spowodowane tym zakłócenie 
konkurencji może być wyeliminowane w inny sposób niż przez wykluczenie wykonawcy z 
udziału w postępowaniu o udzielenie zamówienia. 2. Z postępowania o udzielenie zamówienia 
Zamawiający wykluczy Wykonawcę na podstawie art. 7 ust. 1 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 
r. o szczególnych rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania wspieraniu agresji na Ukrainę 
oraz służących ochronie bezpieczeństwa narodowego (t.j. Dz. U. z 2025 r. poz. 514, z późn. 
zm.): 1) wykonawcę oraz uczestnika konkursu wymienionego w wykazach określonych w 
rozporządzeniu Rady (WE) nr 765/2006 z dnia 18 maja 2006 r. dotyczącym środków 
ograniczających w związku z sytuacją na Białorusi i udziałem Białorusi w agresji Rosji wobec 
Ukrainy oraz w rozporządzeniu Rady (UE) nr 269/2014 z dnia 17 marca 2014 r. w sprawie 
środków ograniczających w odniesieniu do działań podważających integralność terytorialną, 
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suwerenność i niezależność Ukrainy lub im zagrażających, albo wpisanego na listę na 
podstawie decyzji w sprawie wpisu na listę rozstrzygającej o zastosowaniu środka, o którym 
mowa w art. 1 pkt 3; 2) wykonawcę oraz uczestnika konkursu, którego beneficjentem 
rzeczywistym w rozumieniu ustawy z dnia 1 marca 2018 r. o przeciwdziałaniu praniu pieniędzy 
oraz finansowaniu terroryzmu (tj.. Dz. U. z 2025 r. poz. 644 z późn. zm.) jest osoba 
wymieniona w wykazach określonych w rozporządzeniu Rady (WE) nr 765/2006 oraz 
rozporządzeniu Rady (UE) nr 269/2014 albo wpisana na listę lub będąca takim beneficjentem 
rzeczywistym od dnia 24 lutego 2022 r., o ile została wpisana na listę na podstawie decyzji w 
sprawie wpisu na listę rozstrzygającej o zastosowaniu środka, o którym mowa w art. 1 pkt 3; 
3) wykonawcę oraz uczestnika konkursu, którego jednostką dominującą w rozumieniu art. 3 
ust. 1 pkt 37 ustawy z dnia 29 września 1994 r. o rachunkowości (tj. Dz. U. z 2026 r. poz. 522 
z późn. zm.) jest podmiot wymieniony w wykazach określonych w rozporządzeniu Rady (WE) 
nr 765/2006 oraz rozporządzeniu Rady (UE) nr 269/2014 albo wpisany na listę lub będący 
taką jednostką dominującą od dnia 24 lutego 2022 r., o ile został wpisany na listę na 
podstawie decyzji w sprawie wpisu na listę rozstrzygającej o zastosowaniu środka, o którym 
mowa w art. 1 pkt 3 tej ustawy. UWAGA! Wykonawca wskazuje w formularzu JEDZ w części 
III, w sekcji D informacje o podstawach wykluczenia, o których mowa w art. 7 ust.1 ustawy o 
szczególnych rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania wspieraniu agresji na Ukrainę oraz 
służących ochronie bezpieczeństwa narodowego. 3. Z postępowania o udzielenie zamówienia 
Zamawiający wykluczy Wykonawcę zgodnie z art. 5k Rozporządzenia (UE) nr 833/2014 w 
brzmieniu nadanym rozporządzeniem Rady (UE) 2025/2033 dotyczącego środków 
ograniczających w związku z działaniami Rosji destabilizującymi sytuację na Ukrainie: z 
zakazuje się udzielania lub dalszego wykonywania wszelkich zamówień publicznych lub 
koncesji objętych zakresem dyrektyw w sprawie zamówień publicznych, a także zakresem art. 
10 ust. 1 i 3, art. 10 ust. 6 lit. a)–e), art. 10 ust. 8, 9 i 10, art. 11, 12, 13 i 14 dyrektywy 2014/23
/UE, art. 7 lit. a)–d), art. 8, art. 10 lit. b)–f) i lit. h)–j) dyrektywy 2014/24/UE, art. 18, art. 21 lit. b)
–e) i lit. g)–i), art. 29 i 30 dyrektywy 2014/25/UE oraz art. 13 lit. a)–d), lit. f)–h) i lit. j) dyrektywy 
2009/81/WE na rzecz lub z udziałem: 1) obywateli rosyjskich, osób fizycznych zamieszkałych 
w Rosji lub osób prawnych, podmiotów lub organów z siedzibą w Rosji; 2) osób prawnych, 
podmiotów lub organów, do których prawa własności bezpośrednio lub pośrednio w ponad 50 
% należą do osoby fizycznej lub prawnej, podmiotu lub organu, o których mowa w lit. a) 
niniejszego ustępu; lub 3) osób fizycznych lub prawnych, podmiotów lub organów działających 
w imieniu lub pod kierunkiem osoby fizycznej lub prawnej, podmiotu lub organu, o których 
mowa w lit. a) lub b) niniejszego ustępu, w tym podwykonawców, dostawców lub podmiotów, 
na których zdolności polega się w rozumieniu dyrektyw w sprawie zamówień publicznych, w 
przypadku, gdy przypada na nich ponad 10 % wartości zamówienia. 4. W Postępowaniu mogą 
brać udział Wykonawcy, wobec których jest brak podstaw do wykluczenia z Postępowania, o 
których mowa ust. 1–3 i spełniający zarazem warunki udziału w Postępowaniu wyszególnione 
w ust. 5 pkt 1–4 SWZ.

5.1.9.  Kvalifitseerimistingimused
Valikukriteeriumide allikad: Teade
Kriteerium: Registreerimine asjakohases kutsealases registris
Valikukriteeriumi kirjeldus: Zgodnie z art. 112 ust. 2 Ustawy, o udzielenie Zamówienia mogą 
ubiegać się Wykonawcy, którzy spełniają warunki dotyczące uprawnień do prowadzenia 
określonej działalności gospodarczej lub zawodowej, o ile wynika to z odrębnych przepisów 
Zamawiający uzna warunek za spełniony, jeżeli Wykonawca wykaże, że: • posiada wpis do 
rejestru działalności regulowanej w gminie, z której odbierane są odpady komunalne, aktualny 
najpóźniej na dzień składania ofert – wydany zgodnie z Ustawą o utrzymaniu czystości i 
porządku w gminach: dla Zadania 4: wpis do rejestru działalności na terenie gminy Pruszków, 
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Żyrardów, Grodzisk Mazowiecki, Ożarów Mazowiecki, Błonie, Teresin, Sochaczew, Prażmów, 
Piaseczno, Lesznowola, Legionowo, Nasielsk, Józefów, Otwock, Pomiechówek, Wieliszew; • 
posiada wpis do rejestru BDO jako podmiot transportujący odpady (w zakresie kodów 
odpadów objętych przedmiotem zamówienia) wraz z podaniem numeru rejestrowego; Kody 
odpadów: a) papier- 20 01 01; b) szkło- 20 01 02; c) metale i tworzywa sztuczne – 20 01 40 i 
20 01 39 (dla metali i tworzyw sztucznych obowiązują różne kody); d) zmieszane 20 03 01; e) 
odpady bio 20 02 01 (odpady kuchenne) 20 01 08 (odpady z utrzymania terenów zielonych)

Kriteerium: Viited määratud teenustele
Valikukriteeriumi kirjeldus: Zgodnie z art. 112 ust. 2 Ustawy, o udzielenie Zamówienia mogą 
ubiegać się Wykonawcy, którzy spełniają warunki dotyczące zdolności technicznej lub 
zawodowej. w zakresie posiadanej zdolności technicznej lub zawodowej Zamawiający uzna 
warunek za spełniony, jeżeli Wykonawca wykaże, że: a) w okresie ostatnich trzech lat, a jeżeli 
okres prowadzenia działalności jest krótszy – w tym okresie, wykonał należycie dwie Usługi 
polegające na wywozie odpadów komunalnych o łącznej wartości minimum: dla Zadania 1 – 
600 000,00 złotych netto; dla Zadania 2 – 140 000,00 złotych netto; dla Zadania 3 – 60 000,00 
złotych netto; dla Zadania 4 – 130 000,00 złotych netto. W przypadku składania ofert na kilka 
Zadań Wykonawca winien przedstawić należyte wykonanie zadania, dla którego postawiono 
najwyższe wymogi referencyjne.

5.1.10.  Pakkumuste hindamise kriteeriumid
Kriteerium: 
Liik: Hind
Kirjeldus: Cena brutto
Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (protsentides, täpne)
Hindamiskriteerium – arv: 100

5.1.11.  Hankedokumendid
Keeled, milles hankedokumendid on ametlikult kättesaadavad: poola keel
Hankedokumentide aadress: https://platformazakupowa.plk-sa.pl

5.1.12.  Hanke tingimused
Esitamise tingimused: 
Elektrooniline esitamine: Nõutav
Esitamise aadress: https://platformazakupowa.plk-sa.pl
Keeled, milles võib pakkumusi või osalemistaotlusi esitada: poola keel
Elektrooniline kataloog: Ei ole lubatud
Nõutav on täiustatud või kvalifitseeritud e-allkiri või e-tempel (nagu on määratletud määruses 
(EL) nr 910/2014)
Variandid: Ei ole lubatud
Finantstagatise kirjeldus: 1. Zamawiający żąda wniesienia wadium w Postępowaniu. 2. Każdy 
Wykonawca zobowiązany jest zabezpieczyć swą ofertę wadium w wysokości: Zadanie 4 – 7 
000,00 złotych (słownie: siedem tysięcy 00/100 złotych) 3. UWAGA! W przypadku składania 
oferty na więcej niż jedną część Wykonawca zobowiązany jest wnieść wadium w wysokości 
będącej sumą kwot odpowiadających częściom, na które składana jest oferta. 3. Wadium musi 
być wniesione w jednej lub kilku formach określonych w art. 97 ust. 7 Ustawy w zależności od 
wyboru Wykonawcy. 4. Wadium musi być wniesione przed upływem terminu składania ofert, 
wskazanym w Rozdziale XIX ust. 1 SWZ. Wykonawca utrzymuje wadium nieprzerwanie do 
dnia upływu terminu związania ofertą, z wyjątkiem przypadków, o których mowa w art. 98 ust. 
1 pkt 2 i 3 oraz ust. 2 Ustawy. 5. Potwierdzeniem skutecznego wniesienia wadium będzie: 1) w 
przypadku wadium w formie pieniężnej – zaksięgowanie na rachunku bankowym 
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Zamawiającego przed upływem terminu składania ofert. Zamawiający zaleca, aby Wykonawca 
dołączył do oferty dokument potwierdzający wniesienie wadium w formie pieniężnej; 2) w 
przypadku wadium w formie innej niż pieniężna – przekazanie oryginału dokumentu 
wadialnego (gwarancji lub poręczenia), wystawionego zgodnie z obowiązującymi przepisami 
prawa, w postaci elektronicznej. 6. W przypadku wnoszenia przez Wykonawcę wadium w 
formie gwarancji, gwarancja ma być co najmniej gwarancją bezwarunkową, nieodwołalną i 
płatną na pierwsze żądanie Zamawiającego, przy czym gwarancja powinna umożliwić złożenie 
tego żądania, według wyboru Zamawiającego, w formie pisemnej albo oświadczenia woli 
złożonego w postaci elektronicznej opatrzonego kwalifikowanym podpisem elektronicznym, na 
wskazany w tym celu w treści gwarancji adres poczty elektronicznej. Do gwarancji 
zastosowanie będzie miało prawo polskie. Zamawiający wskazuje, że sposób wnoszenia 
żądania wypłaty z gwarancji musi umożliwiać wniesienie takiego żądania do upływu terminu 
związania ofertą. 6.1. Gwarancja powinna być wystawiona przez bank lub zakład 
ubezpieczeń, którego działalność jest prowadzona w sposób prawidłowy, ostrożny oraz 
stabilny. Pochodzące z obszaru Federacji Rosyjskiej i Republiki Białorusi ww. instytucje, PKP 
Polskie Linie Kolejowe S.A. traktuje jako istotną wątpliwość, co do tego, że działalność tych 
podmiotów spełnia ww. wymóg. W konsekwencji PKP Polskie Linie Kolejowe S.A. uznaje, że 
w postępowaniach o udzielenie zamówienia publicznego, wystawienie gwarancji bankowej lub 
ubezpieczeniowej dotyczącej wadium przez bank lub zakład ubezpieczeń pochodzący z ww. 
obszaru, nie stanowi wniesienia wadium. 7. Gwarancje i poręczenia muszą zawierać (oprócz 
elementów właściwych dla każdej formy, określonych przepisami prawa): 1) nazwę i adres 
Zamawiającego; 2) oznaczenie (numer) postępowania; 3) termin ważności wadium – nie 
krótszy niż termin związania ofertą, zgodnie z Rozdziałem XVIII ust. 1 SWZ. 8. Zamawiający 
zaleca, aby dokument potwierdzający wniesienie wadium (dokument potwierdzający 
wniesienie wadium w formie pieniężnej lub gwarancje lub poręczenia) zostały złożone wraz z 
ofertą jako załącznik do Formularza złożenia oferty. 9. W przypadku oferty wspólnej, 
Zamawiający dopuszcza podział kwoty wadium pomiędzy Wykonawców wspólnie 
ubiegających się o udzielenie zamówienia i jego wniesienie w częściach, o ile suma tych 
części będzie równa kwocie wadium określonej w ust. 2. 10. Wadium wnoszone w pieniądzu 
należy wpłacić na następujący rachunek Zamawiającego: IV/O Bank PKO BP nr 76 1020 1026 
0000 1502 0287 4204 W tytule przelewu należy podać: „Wadium w postępowaniu pn. Wywóz 
odpadów komunalnych z obiektów służbowych PKP Polskie Linie Kolejowe S.A. Zakładu Linii 
Kolejowych w Warszawie w okresie 01.01.2027 31.12.2027z podziałem na Zadania – 
Zadanie1*/Zadanie2*/Zadanie3*/Zadanie4*” Nr sprawy: 0111/IZ01GM/03420/03446/26/P” 
Przed podpisaniem Umowy Wykonawca zobowiązany jest do wniesienia zabezpieczenia w 
wysokości 1% /maksymalnej wartości nominalnej zobowiązania Zamawiającego wynikającego 
z umowy wynagrodzenia brutto należnego Wykonawcy na podstawie umowy zakupowej.
Pakkumuste esitamise tähtaeg: 30/10/2026 09:30:00 (UTC+01:00) Kesk-Euroopa aeg, Lääne-
Euroopa suveaeg
Periood, mille jooksul pakkumus peab jääma kehtivaks: 90 Päevad
Teave avaliku avamise kohta: 
Avamise kuupäev: 30/10/2026 10:30:00 (UTC+01:00) Kesk-Euroopa aeg, Lääne-Euroopa 
suveaeg
Koht: https://platformazakupowa.plk-sa.pl
Lepingutingimused: 
Lepingu täitmine peab toimuma kaitstud tööhõive programmide raames: Ei
Lepingu täitmisega seotud tingimused: Warunki realizacji umowy określone są w SWZ i 
zapisach Umowy
E-arveldamine: Lubatud
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Õiguslik vorm, mida eeldatakse pakkujate rühmalt, kellega sõlmitakse leping: 1. Wykonawcy 
wspólnie ubiegający się o udzielenie Zamówienia muszą ustanowić i wskazać Pełnomocnika 
do reprezentowania ich w Postępowaniu o udzielenie Zamówienia albo reprezentowania w 
Postępowaniu o udzielenie Zamówienia i zawarcia umowy w sprawie zamówienia publicznego 
(„Pełnomocnik”) – zgodnie z postanowieniem art. 58 Ustawy. 2. W przypadku gdy zostanie 
wybrana jako najkorzystniejsza oferta Wykonawców występujących wspólnie, to przed 
podpisaniem umowy powinni oni przedłożyć kopię umowę regulującą współpracę tych 
Wykonawców np. umowę konsorcjum lub umowę spółki. 3. Termin związania z ofertą: 
27.01.2027r.
Rahastamiskord: Wszelkie rozliczenia związane z realizacją Zamówienia będą prowadzone w 
polskich złotych (PLN). Szczegółowe zasady oraz sposób rozliczeń określony został w SWZ.

5.1.15.  Vahendid
Raamleping: 
Ei kohaldata raamlepingut
Teave dünaamilise hankesüsteemi kohta: 
Ei kohaldata dünaamilist hankesüsteemi

5.1.16.  Lisateave, lepitus ja vaidlustus
Vaidlustusorgan: Krajowa Izba Odwoławcza
Organisatsioon, mis annab lisateavet hankemenetluse kohta: PKP Polskie Linie Kolejowe S.A.
Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta: Krajowa Izba Odwoławcza
Organisatsioon, millele laekuvad osalemistaotlused: PKP Polskie Linie Kolejowe S.A.
Pakkumusi menetlev organisatsioon: PKP Polskie Linie Kolejowe S.A.

8. Organisatsioonid

8.1.  ORG-0001
Ametlik nimi: PKP Polskie Linie Kolejowe S.A.
Registreerimisnumber: 1132316427
Postiaadress: ul. Targowa 74
Linn: Warszawa
Sihtnumber: 03-734
Riik – jaotus (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Riik: Poola
Kontaktpunkt: Agnieszka Haba
E-posti aadress: agnieszka.haba@plk-sa.pl
Telefon: +48224733624
Internetiaadress: www.plk-sa.pl
Teabevahetuse lõpp-punkt (URL): https://platformazakupowa.plk-sa.pl
Selle organisatsiooni rollid: 
Hankija
Organisatsioon, mis annab lisateavet hankemenetluse kohta
Organisatsioon, millele laekuvad osalemistaotlused
Pakkumusi menetlev organisatsioon

8.1.  ORG-0002
Ametlik nimi: Krajowa Izba Odwoławcza
Registreerimisnumber: 5262239325
Postiaadress: ul. Postępu 17A
Linn: Warszawa
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Sihtnumber: 02-676
Riik – jaotus (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Riik: Poola
E-posti aadress: odwolania@uzp.gov.pl
Telefon: +4822458701
Selle organisatsiooni rollid: 
Vaidlustusorgan
Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta

8.1.  ORG-0000
Ametlik nimi: Publications Office of the European Union
Registreerimisnumber: PUBL
Linn: Luxembourg
Sihtnumber: 2417
Riik – jaotus (NUTS): Luxembourg (LU000)
Riik: Luksemburg
E-posti aadress: ted@publications.europa.eu
Telefon: +352 29291
Internetiaadress: https://op.europa.eu
Selle organisatsiooni rollid: 
TED eSender

Teave teate kohta

Teate tunnus/versioon: c773be07-21ce-43ec-a515-062e251d9958  -  01
Vormi liik: Hange
Teate liik: Hanketeade või kontsessiooniteade – üldkord
Teate alaliik: 17
Teate saatmise kuupäev: 23/09/2026 09:28:23 (UTC+00:00) Lääne-Euroopa aeg, Greenwichi 
aeg
Keeled, milles käesolev teade on ametlikult kättesaadav: poola keel
Teate avaldamise number: 657356-2026
ELT S väljaande number: 185/2026
Avaldamise kuupäev: 24/09/2026
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